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PRINCIPALES ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE LOSCAPTADORES SOLARES CALPAK

modelos 200G– 240G - 250G modelos 200GS– 240GS– 250GS

modelos 12 VT– 20 VT

modelos 6 VTN up to 16 VTN
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MODELOS DIMENSIONES
Α x B x C

(mm)

PESO DEL
CAPTADOR

VACÍO
(kg)

PESO DEL
CAPTADOR

LLENO DEFLUIDO
CALOPORTADOR

(kg)

PRESIÓN DE
FUNCIONAMIENTO

MÁXIMO
(ΜΡa)

150 G1070x1450x95 36 39,5 0,15
200G 1070x2070x9550,5 55,5 0,15
240G 1070x2350x9561 67 0,15
250G 1070x2550x9566,5 73 0,15

200GS 2070x1070x9533,5 35 1,3
240GS 2350x1070x9538 40 1,3
250GS 2550x1070x9541,5 43,5 1,3

6 VTN1600x  670x10018 19,5 1,3
8 VTN 1600x  890x10024 26 1,3

10 VTN1600x1110x10030 32,5 1,3
12 VTN1600x1330x10035 38 1,3
14 VTN1600x1550x10041 44 1,3
16 VTN1600x1770x10045,5 49 1,3

12 VT1600x  900x10036 39 1,3
20 VTN1600x1410x10058 62 1,3

MANUAL DE INSTALACIÓN Y MANTENIMIENTO

PARACAPTADORES CALPAKCAPTADORES GIGA, VT (Vacuum), VTN (CPC-Vacuum)

GENERAL

Loscaptadores CALPAK están diseñados para hacer parte de un sistematermosifónico simples o de
circulación forzada para calentar agua sanitaria, calefaccióny aire acondicionado.

Loscaptadores CALPAK GIGAsoncaptadores planos con absorbedor tipo sándwich o de tipo
selectivo, vidrio templado,aislamientode poliuterano ycarcasa de aluminio.

Nuestrocaptador evacuadoCALPAK VTconsiste entubos devacío de1,5 mde longitud con un
diámetro externo de47 mm.Se sitúan muy cerca el uno del otro de forma a reducir espacio. Pueden
ser substituidos por separado. El reflector plano ondulado está hecho de aluminio granulado, el cual
proporciona mejores resultadoscuando tierra o polvo se acumulan en la superficie, y la nieve resbala
mejor debido a la ranura existente en la parte inferior.

Nuestrocaptador evacuadoCALPAK VTNtiene un reflector altamente refractario con formato de
CPC de forma a concentrar todos los rayos solares en los tubos de manera a disminuir el número de
rayos necesarios.

Loscaptadores detubos devacío son más eficientes con radiación difusa (tiempo nublado e
invierno), cuando comparados con loscaptadores planos. El vacuo producido entre los dos tubos de
vidrio es un material de aislamiento perfecto que protege elcaptador de congelar cuando la
temperatura ambiente llega incluso hasta los–18 °C (sinlíquido anticongelante).

INSTALACIÓN DE LOSCAPTADORES CALPAK COMO PARTE DEL SISTEMA SOLARCENTRAL
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A.Medidas de seguridad

- Utilice herramientas de montaje seguras e instale dispositivos de seguridad, no utilice
escaleras danificadas y asegúrese que estas están colocadas de forma segura (~70°) en
puntos seguros.

- Utilice arneses y correas deseguridad.

- Caso este trabajando cercade cables eléctricos, manténgalos libres de voltaje, cúbralos o
manténgase a una distancia segura de:

. 1 m con voltaje hasta 1000 V más de 5 m con voltaje desconocido.

- Utilice gafas de protección, calzado de seguridad, guantes y casco homologados.

B.Selección del área de instalación

Loscaptadores CALPAKpueden ser instalados en tejados planos o en el suelo donde seleccionar
el local es aparentemente fácil, así como en tejados pendientes con una orientación definida y
pendiente.
En el segundo caso será talvez necesario aumentar la superficie de loscaptadores de forma a
compensar la perdida de eficiencia debido a la reducida posibilidad de encontrar la orientación
e inclinación del tejado de máxima eficiencia.
Los cuatro criterios que siguen, deben ser tenidos en consideración cuando se seleccione el local
de instalación:

- Loscaptadores deben estar orientados hacia el Sur (utilice unabrújula para definir el sur).Un
declive menor, hasta 15°, del Sur no tiene un efecto significativo en la eficiencia.

- Loscaptadores no deben ser colocados a la sombra ni junto a obstáculos.
- La distancia de un obstáculo al Este, Sur u Oeste debe ser:

.al menos1,5por la altura del obstáculo para países de latitud 30º

.al menos 2 por la altura del obstáculo para países de latitud 40º

.al menos 2,5 por la altura del obstáculo para países de latitud 50º

- Loscaptadores deben tener una inclinación optima del horizonte de 45º (países de latitud
40º). La norma general es tener una inclinación 5º superior a la latitud del lugar.Cualquier
reducción del ángulo referido origina una reducción de la eficiencia todoa lo largo delaño.
Así, para tejados con pendiente reducida(~25-30°), sugerimos que loscaptadores no se
instalenparalelosa las tejas, pero si en un soporte de metal suministrado como accesorio
(véase página 7). Caso contrario se observara una reducción en la eficiencia.

- Loscaptadores deben estar lo más próximos posibles al tanque.

- El área donde se van a instalar loscaptadores debe ser de acceso fácil y seguro por razones
de mantenimiento.

-
C.Montaje

Todas las conexiones y trabajo inicial deben ser realizadas por técnicos especializados homologados.

a.En tejados planos de hormigón

Instalación de uncaptador(no son suministrados soportes para dos o máscaptadores)
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1.Escoja uno de los soportes B45, B45200GS8V, B45 240GS8V, B45 VT o B45 VTN,adecuado al
tipo decaptador a instalar y atornille los ángulos de manera a formar dos triángulos.
El ángulo vertical está marcado45Y2,el horizontal45L2y el pendiente45K2.
En seguida atornille las dosláminas de configuración X a los dos ángulos verticales y por fin
atornille las dosláminas en el punto de cruce.

-Instalación de uncaptador solar en un tejado plano-

2.Apriete los triángulos al tejado de hormigón paralelos el uno al otro utilizando una tuerca
especial de fijación y verifique la estabilidad.

3.Atornille no muy fuertelasplacas de fijación“s”en el ángulo pendiente en los puntos“c”y
“d”escogiendo uno de los tres agujeros disponibles en cada punto“c”y “d”en el ángulo
pendiente,de manera a que elcaptador montado tenga una pendiente superior hacia la
izquierda, como visto desde el frontal.

4.Coloque loscaptadores en el ángulo pendientemanteniendo cubierta la parte frontale
intente hacer deslizar las placas “s”en el punto “d”enel surco de la moldura delcaptador,
en seguida haga lo mismo con la placa“s”en el punto “c”finalmente atornille con firmeza.
Es muy importante mantener la frente cubierta hasta que todo el circuito esté lleno defluido
caloportador, de lo contrario temperaturas muy altas pueden surgir en loscaptadores lo
cual puede dañarlos.

5.Verifique otra vez si existe una pendiente hacia la salida izquierda de cerca de1-2%.Si no
desatornille los puntos“c”y “d”,escoja nuevos agujeros y repita el procedimiento.La
inclinación es imperativa para la ventilación del aire del circuito cerrado a través de una
válvula de ventilación instalada enel punto más alto del sistema.

6.Si se instalamás de uncaptador, conecte loscaptadores mediante juntas adecuadas y
con aislamiento termal. La distancia entre ellos debe ser mantenida al mínimo. El sistema de
captadores deberá estar conectado al tanque de agua caliente (asuacumulador de
calor) con tubos adecuadamente aislados. Para la instalación deloscaptadores Giga
Selectiveen paralelo, es máspráctico elutilizar las cuatro salidas disponibles para los del
medio, conecte la entrada inferior al primero del lado derecho y cierre la tapa de la
bomba de circulación y a la izquierda cierre con la tapa de la entrada.En seguida conecte
la salida superior delúltimo alacumulador de calor del tanque y cierre la entrada con una
tapa.
Es necesaria una bomba de circulación con el automatismo adecuado para la circulación
dellíquido termal en los circuitos cerrados.
Una vez más es necesario tener en atención que todos loscaptadores tengan una
pendiente continuada.
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7.Preparela salmuera utilizando elfluido caloportadorCALPAK NOX FLUIDque tiene
propiedades anticongelantes y anticorrosivos si utilizado en una concentración del33%.
Para mejorar las propiedades anticongelantes siga las instrucciones inscritas en el cuadro
que sigue:

Temperatura (°C) -10° -15° -20° -25° -30° -35°
Concentración(%) 23           31           37            43            48            53

8.Empiece a vaciar la salmuera anticongelante y anticorrosión en el sistema utilizando el punto
superior de ventilación del sistema u otro método apropiado.Es obligatorio un buen sistema
de ventilación en cualquier instalación solar.

9.Vuelva a verificar la pendiente y estabilidad del sistema.

b.En tejados pendientes de esqueleto de madera y tejas
1.Verifique junto del constructor del edificio que el tejado aguanta el peso deloscaptadores

una vez llenos de agua y pida una confirmación por escrito. Si necesario proceda de igual
modo junto de las autoridades técnicas.

2.Levante las tejas apropiadas del tejado de manera a que las vigas de madera estén
visibles.

-Instalación decaptadores solaresCalpaken tejadoinclinado (vista en corte)-
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- Instalación de uncaptador solar Calpak entejado inclinado(vista frontal)-
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-Instalación de doscaptadores solares Calpak entejado inclinado (vista frontal)-
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3.Coja las cuatro chapas de gancho de aceron°AGdel kit de soporte BRF 1 (o seis del kit de
soporte BRF 2)y atorníllelos a las vigas de madera utilizando  los tornillos autorroscantes de
forma a que las cuatro ( o seis) chapas de gancho de acero formen un rectángulo cuya
extremidad horizontal esté entre las dos vigas adyacentes o caso las vigas estén muy
próximas las unas de las otras utilice dos vigas que tengan de distancia entre si cerca de¾
de la largura delcaptador.
Colóquelos adecuadamente de manera que la punta libre esté en la parte exterior del
tejado, después de reponer las tejas.
Recoloque las tejas y, si necesario, corte sus extremidades. En seguida selle todas las ranuras
con material adecuado.

4.Hay cuatro (o seis) chapas de gancho en el tejado en las cuales las barras 45K2deben ser
atornilladas.Las chapas de gancho superiores e inferiores deben estar a una distancia
suficiente como para que sea posible atornillar las dos (o tres) barras 45K2.
Escoja uno de los agujeros disponibles en la chapa de ganchoAGde forma a que los
agujeros“c”así como los agujeros “d”de los ángulos 45K2estén en una posición casi
paralela entre ellos.

5.Utilice las dos (o tres)barras 45K2y atorníllelas a las chapas de gancho de acero en posición
vertical, observando lo expuesto anteriormente. Utilice los tornillos del kit. Asegúrese de que
las barrasestán en paralelo al tejado, y la una a la otra, y al mismo nivel. En las barras 45K2
puede ahora atornillar los dos ángulos 45H en posición horizontal con una pendiente
superiorde1-2% en dirección a la salida delfluido caloportador del lado izquierdo. Para
conseguirlo utilice la correcta combinación de los tres agujeros del 45K2 en los puntos“c”y
“d”.
Utilice cualquier agujero de las barras 45H, lo cual las torna casi simétricas al centro de las
barras 45K2.
En el improbable caso de que ninguno delos agujeros sea valido haga un nuevo agujero
deØ 9.

6.Aplique el mismométodo para todos loscaptadores que desee instalar en el tejado.

7.Atornille(no muy fuerte)las pequeñas placas de metal “s”en la barra 45H en el agujero que
más convenga de manera que quede en posición casi simétrica a loscaptadores.

8.Coloque loscaptadores en las barras 45Hhaciéndolos deslizar por los ángulos 45k2, después
hágalos deslizar las placas en el surco de la moldura delcaptador, finalmente atornille con
firmeza.
No retire lacarcasa frontal delcaptador antes de que el circuito este completamente lleno
defluido caloportador, de lo contrario temperaturas muy altas pueden surgir en los
captadores lo cual puede dañarlos. Verifique que cadacaptador tiene una pendiente
positiva de1-2 %en dirección a la salida que se encuentra del lado izquierdo. Lo mismo
debe suceder entre loscaptadores, en caso de que sean dos o más. Si la pendiente no es
la correcta escoja una nueva combinación de agujeros. (véase § 5).

9.Si el objetivo final es la eficiencia máxima, atornille las barras BRF45 de longitud adecuadaa
las placas de gancho de acero en los ángulos 45K2 y proceda como indicado arriba, de
esta forma elcaptador adquiere la pendiente ideal de45°.


